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See the notice on TED website

163180-2026 - Súťaž
Nemecko – Opravy a údržba autobusov – Servicevertrag MAN Kraftomnibussen und vor Ort 
Betreuung
OJ S 47/2026 09/03/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
E-mail: vergabestelle@vhh-mobility.de
Činnosť obstarávateľa: Služby mestskej železničnej, električkovej, trolejbusovej alebo 
autobusovej dopravy

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Servicevertrag MAN Kraftomnibussen und vor Ort Betreuung
Opis: Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist der Abschluss eines 
Dienstleistungsvertrags. Der Umfang der Leistung beinhaltet die Wartung, Service und 
Instandhaltung von Kraftomnibussen als auch eine vor Ort Betreuung auf dem Betriebshof 
„Volkspark“ zur Sicherstellung des reibungslosen Betriebsablaufes. Um den reibungslosen 
Betriebsablauf zu gewährleisten, muss der Service von Montag bis Freitag in der Zeit von 04:
00 Uhr morgens bis 07:00 Uhr zur Verfügung stehen. Die Bedingungen für die Ausführung der 
Leistung sind in den Vergabeunterlagen abschließend festgelegt.
Identifikátor postupu: 524c6ed3-bea7-4a1d-878f-e333b1431d8e
Interný identifikátor: EK26-08
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 50113000 Opravy a údržba autobusov

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH Betriebshof Volkspark 
Schnackenburgallee 196 22525 Hamburg

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Die Auftragsunterlagen stehen für einen uneingeschränkten und 
vollständigen direkten Zugang gebührenfrei zur Verfügung unter: https://www.subreport.de

 . Die Teilnahme am elektronischen Verfahren ist nur nach der freiwilligen /E18534858
Registrierung über die Vergabeplattform "subreport ELViS" möglich. Die Bewerber, die ein 
Angebot einreichen wollen, müssen sich registrieren. Nur so eine ordnungsgemäße 
Verfahrensabwicklung möglich. Diese Registrierung kann unter folgenden Link: https://www.

 vorgenommen werden.subreportelvis.de/anmeldung.html

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/163180-2026
mailto:vergabestelle@vhh-mobility.de
https://www.subreport.de/E18534858
https://www.subreport.de/E18534858
https://www.subreportelvis.de/anmeldung.html
https://www.subreportelvis.de/anmeldung.html
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Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ
sektvo -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Podvod: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
§§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Účasť v zločineckej organizácii: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: gemäß Anlage 
A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: gemäß Anlage 
A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Závažné odborné pochybenie: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Porušenie povinnosti platiť dane: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
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Pozastavené podnikateľské činnosti: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Platobná neschopnosť: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Aktíva spravované likvidátorom: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Servicevertrag MAN Kraftomnibusse und Vor-Ort-Betreuung
Opis: Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist der Abschluss eines 
Dienstleistungsvertrags. Der Umfang der Leistung beinhaltet die Wartung, Service und 
Instandhaltung von Kraftomnibussen als auch eine vor Ort Betreuung auf dem Betriebshof 
„Volkspark“ zur Sicherstellung des reibungslosen Betriebsablaufes. Um den reibungslosen 
Betriebsablauf zu gewährleisten, muss der Service von Montag bis Freitag in der Zeit von 04:
00 Uhr morgens bis 07:00 Uhr zur Verfügung stehen. Die Bedingungen für die Ausführung der 
Leistung sind in den Vergabeunterlagen abschließend festgelegt.
Interný identifikátor: LOT-0001 EK26-08

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 50113000 Opravy a údržba autobusov
Možnosti: 
Popis možností: Die Auftraggeberin hat ein einseitiges Recht auf Verlängerung um jeweils 12 
weitere Monate.

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH Betriebshof Volkspark 
Schnackenburgallee 196 22525 Hamburg

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 6

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie
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5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Angebotspreis
Opis: Die Wertungspunkte für das Kriterium Angebotspreis (in EUR, netto) werden gemäß 
Preisblatt (Anlage B.3) ermittelt. Der niedrigste Angebotspreis erhält die maximal erreichbare 
Wertungspunktzahl von 50 Punkten. 0 Punkte erhält ein fiktives Angebot mit dem 2,0-fachen 
des nied-rigsten Preises. Alle Angebote mit darüber liegenden Preisen erhalten ebenfalls 0 
Punkte. Die Wertungspunktermittlung für die dazwischen liegenden Angebots-preise erfolgt 
über eine lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem Komma.
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Servicekonzept
Opis: Ausweislich des Teil B, Anlage B.5, muss der Bieter ein Servicekonzept vorlegen. Die 
Wertungspunkte für das Kriterium Servicekonzept werden aus der Qualität der einzelnen 
Aspekte in der Anlage „Servicekonzept“ (Anlage B.5) und der damit erreichten Punktzahl 
ermittelt. Ein Konzept kann die maximal erreichbare Wertungspunktzahl von 30 Punkten 
erhalten.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 30
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Lastenheftkonformität
Opis: Ausweislich des Teil B, Anlage B.1 (Lastenheft), sind die einzelnen Anforderungen mit 
einem Gewichtungsfaktor versehen. Der Bieter ergänzt die Positionen mit der Angabe, 
inwieweit er diese erfüllt. Hieraus ergibt sich eine maximal mögliche Punkt-zahl von 20 
Punkten. Es ist somit eine maximal erreichbare Wertungspunktzahl von 20 Punkten möglich, 
mindestens sind 0 Punkte erreichbar, wenn kein Sollkriterium vollumfänglich erfüllt wird.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk pevná hodnota: Pevná hodnota (spolu)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 20

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 23/03/2026 23:45:00 (UTC+01:00) 
stredoeurópsky čas, západoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.subreport.de/E18534858

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E18534858
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 07/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas

https://www.subreport.de/E18534858
https://www.subreport.de/E18534858
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Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 54 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Siehe Verfahrensbedingungen
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 07/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Siehe Verfahrensbedingungen
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: áno
Doplňujúce informácie o dohode o nezverejňovaní informácií: Angaben zur 
Geheimhaltungsvereinbarung: Der Bieter ist verpflichtet gemäß Anlage A.6 
"Verschwiegenheitserklärung" der Vergabeunterlage und gemäß der Vertragsunterlagen 
Stillschweigen über Geschäfts- und/oder Betriebsangelegenheiten und -geheimnisse sowie 
Informationen, Kenntnisse und Erfahrungen jeglicher Art, die ihm im diesem Zusammenhang 
von dem Auftraggeber und ihren bevollmächtigten Dritten anvertraut, zugänglich gemacht 
werden oder die er/sie erhält, zu wahren.
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Mechanizmus financovania: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Hamburg bei der Behörde für Finanzen und 
Bezirke
Informácie o lehotách na preskúmanie: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der 
Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt; 
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: Verkehrsbetriebe Hamburg-
Holstein GmbH
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Organizácia spracúvajúca ponuky: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
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8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Registračné číslo: Leitweg-ID 02000000-UVHH000001-30
Poštová adresa: Curslacker Neuer Deich 37
Mesto: Hamburg
PSČ: 21029
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@vhh-mobility.de
Telefón: +49-40-72594-0
Internetová adresa: https://www.vhh-mobility.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Hamburg bei der Behörde für Finanzen und Bezirke
Registračné číslo: 02000000-KFB0000001-20
Poštová adresa: Adolphsplatz 3-5 0
Mesto: Hamburg
PSČ: 20457
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefón: +492288996100
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 50c28597-8ece-4431-9e35-e3290437c629  -  01
Typ formulára: Súťaž

mailto:vergabestelle@vhh-mobility.de
https://www.vhh-mobility.de
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 06/03/2026 14:46:36 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 163180-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 47/2026
Dátum uverejnenia: 09/03/2026
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